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Діалекти є важливою частиною мовної спадщини кожного народу. Вивчення та 
збереження діалектів допомагає зберегти цю спадщину для майбутніх поколінь. 
Карта діалектів України (http://dialectmap.org) допомагає в збереженні і вивченні 
різних лінгвістичних традицій та культурних особливостей різних регіонів 
України [1]. Вона допомагає відстежувати та документувати різні мовні варіації та 
відмінності в мові, які є частиною національної спадщини. Карта надає лінгвістам та 
дослідникам можливість досліджувати лінгвістичні відмінності між різними 
регіонами України [2]. Це важливо для розвитку мовознавства і розуміння, як мови 
еволюціонують і змінюються з часом. Вона може бути корисною для освіти та 
свідомості серед громадськості. Вона допомагає вивчити різноманітність мовної 
культури в Україні, сприяє вивченню інших мовних варіацій та розумінню, наскільки 
різноманітною може бути мова в одній країні.  

Над розробкою карти працюють студенти факультету інформаційних 
технологій ДВНЗ “Ужгородський національний університет” з 2015 року під 
керівництвом завідувача кафедри інформаційних управляючих систем та технологій 
Олександра Міци та тодішнього студента, а тепер аспіранта, Георгія Дулішковича. 
Бетаверсію програми студенти факультету було презентовано у червні 2019 року. За 
цей час уже введено біля 40 тис. діалектизмів. Розподіл введених слів по областям 
наведено на рисунку 1. Також студенти ДВНЗ “Ужгородський національний 
університет” працюють над такими проєктами, як інтерактивна карта в рамках 
реалізації актуальних державних та громадських напрямків [3] та платформи 
корпусів текстових співів церковнослов'янською мовою [4]. 

 

 
Рис. 1. Розподіл діалектизмів по областям 
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Рис. 2. Розподіл користувачів за країнами у 2023 році 

 
Кількість користувачів сайту уже сягає 15 тисяч. Розподіл користувачів по 

країнам наведено на рисунку 2. Наведені цифри вказують на дуже високий інтерес до 
цієї розробки. Планується підвищити інтерес до наведених розробок, задіявши різні 
технології, які будуть висвітлювати аналітичну інформацію [5]. 

Опишемо технології за допомогою яких була написана інтерактивна карта 
діалектів України. Клієнтська частина сайту написана за допомогою React.js з 
використанням бібліотеки MOBX. Серверна частина написана на мові програмування 
Ruby з використанням фреймворку Ruby on Rails. Як основну базу даних було 
використано реляційну СКБД Postgresql, а також Redis cache для кешування деяких 
часто використовуваних даних. Кожного року розширюються можливості цієї 
розробки.  

Висновки. Загалом, карта діалектів України важлива для збереження, 
дослідження та вивчення лінгвістичного різноманіття в країні. Вона може 
використовуватися в різних галузях, включаючи лінгвістику, культурологію та 
освіту. 
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